MOTTO
{Major Polerecky to Gen, G. Washington
after the battle for Kingsbridge)
Sir. we can lose our hats but never our heads.

SLOVENSKO-AMERICKE KULTURNE STREDISKO
¢len Svetového kongresu Slovakov

pozyva vas na

SLAVNOST ODHALENIA POMNIKA

bojovnikovi slovenského pévodu
hrdinovi vojny za nezavislost' Ameriky

MAJOROVI
JANOVI LADISLAVOVI

POLERECKEMU

z prileZitosti

MOTTO
{(Major Polerecky to Gen, G. Washington
after the battle for Kingsbridge):
Sir. we can lose our hats but never our heads.

SLOVAK-AMERICAN CULTURAL CENTER
member of Slovak World Congress
invites you to

The Unveiling
of the Monument
to
Major
John Ladislaus Polerecky

soldier of Slovak ancestry
hero of the Revolutionary War



CESTNY VYBOR SLAVNOSTI :

Dr.h.c. STEFAN B. ROMAN, predseda
Eduard J. Behuncik, predseda Slovenskej Ligy
v Amerike; Hon. Alfréd B. Del Bello,
Westchester County Executive; Hon. Gordon W.
Burrows, N. Y. State Assemblyman; Kapitan
Eugen A. Cernan, Astronaut; Dr. Jozef G.
Cincik, historik a umelec; O. Rudolf Dilong,
OFM, basnik; Prof. Charles Gibson, President
of American Historical Association; Tomas
Gmiter, predseda Narodného Slovenského
Spolku; O. biskup Andrej G. Grutka, biskup
z Gary, Ind.; Kpt. Juraj F. Kosco, USN (Rtd);
Juraj J. Kostelnik, hl. predseda Slovenského
Katol ickeho Sokola; Tibor T. Kovarlovsky, hl.
tajomnik SKS; Jozef C. Kraj sa, redaktor
Jednoty; Hon. Stefan J. KubaSek, Councilman
of City of Yonkers; Hon. Angelo R.
Martinelli, Mayor of City of Yonkers;
Marienka Michnova, koncertnd pianistka;
Hon. Daniel P. Moynihan, U.S. Senator; Dr.
Michal Novak, exekutivny direktor EMPAC;
Hon. Richard L. Ottinger, U.S. Congressman;
0. biskup Michal Rusnak, ApoStolsky
vizitator pre slovenskych gréckokatol ikov v
Kanade; J. C. Sciranka, predseda Slovenskych
novinarov v USA; O. Stefan Sencik, SJ,
viceprovincial Slovenskych jezuitov,
Kanada; Plk. Jan Slezak, predseda Planovacej
komisie zaloznych brannych sil;
Generalmajor W. Stanford Smith, USAR; Rev.
DuSan Téth, gen. tajomnik Svetoveho kongresu
Slovakov; Andrej Venglarcik ml., predseda
Slovenskej telocvicnej jednoty Sokol v USA;
Lujza M. Yashova, hl. predsednicka Prvej
Katolickej Slovenskej Zenskej Jednoty;
Michal J. Zahorsky, hl. predseda Prvej
Katolickej Slovenskej Jednoty.

PRIPRAVNY VYBOR VYSTAVBY POMNIKA
ING. EDUARD A. GARBA, predseda Julia
Babejova, Stefan Blasko, Stefan Blazej, Dr.
Emanuel T. Boehm, Dr. Maria Boehmova, Lydia

PROGRAM SLAVNOSTI

SLAVNOSTNE BOHOSLUZBY:
9:00 A._M. EVANJELICKE

Slovensky evanjelicky kostol Svatej Trojice
Hlavny celebrant: Pastor Dewey Strohmeyer

9:00 A_M. PRAVOSLAVNE

Pravoslavny kostol Svatej Trojice
Hlavny celebrant: Otec Vadim Pogrebniak,
farar osady

12:30 P_M. RIMSKO-KATOL ICKE
Rimsko-katolicky kostol NajsvatejSej Trojice
Hlavny celebrant: Otec biskup Andrej G. Grutka,
biskup z Gary, Ind. Slavnostny kazatel: Otec Felix
Litva, SJ Koncelebranti: Otec Jozef Pacacha,
farar osady a dalSi slovenski krazi z USA a Kanady .

VSetky tri kostoly su na Trinity Plaza v Yonkers

PROGRAM V HALE SLOVENSKEJ SKOLY 2:30 P.M.

1. Americka a slovenska hymna
spieva Ruzena GregusSova
na klaviri sprevadza Viera Babejova.
2. Privitanie meStanosta  Yonkersu
Angelo R. Martinelli.
3. Major Polerecky je inSpiraciou
predseda S-AKS Ing. Eduard A. Garba.
4. Janko MatuSka: Variacie na Iudovu piesen
na klaviri hra Viera Babejova.
5. Slavnostna rec
predseda Svetového kongresu Slovéakov Stefan B.
Roman.
6. M. Schneider-Trnavsky: V naSom dvore, F. Loewe

Demkova, Anna W. Dzuritova, Jozefodlhdtve danced ali night, spieva Ruzena Gregu3ova na klaviri

Maria Kozuskova, Maria Krizanova, Jaroslav
J. Krupa, Anna Maria Kulhanova, Jan Kulharn,
Rudol Makel, FrantiSek Pastier, Alojz
Prokop, Daniel Tanzone.

VYTVARNA NAVRHARKA JULIANA MOCAKOVA
ARCHITEKT VALER MOCAK, AIA

sprevadza Viera Babejova.
7. Zivot majora J. L. Polereckého (z Polerieky,
Slovensko)

Dr. Jozef G. Cincik.
8. LIMBORA, slovensky Tudovy subor.

-

— Prestavka -
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9. Ludwig van Beethoven: Ecossaises

na klaviri hra Sona Kulhéanova.
10.Za slobodu . . . vyber zo slovenskej poézie
recituje Karol Prochotsky.

11.LIMBORA, slovensky Tudovy subor.

(Obecenstvo laskavo prejde z haly k pomniku)

12_CEREMONIALNE ODHALENIE POMNTKA:

— Preslov — &len mestskej rady Stefan J.
Kubasek.
— "Major Polerecky" — recituje autor
Jaroslav J. Krupa.
— Odhalenie pomnika — Stefan B. Roman
sprevadzany

E. A. Garbom, A. R. Martinellim, S. J.

Kubaskom.

— Na margo pomnika — Dr. Emanuel T.

Boehm.

— Pozdravy.

— Odovzdanie pomnika mestu Yonkers —
exekutivny podpredseda S-AKS Jozef Ihnat.

God Bless America
Kto za pravdu hori!
Spieva obecenstvo

Koordinator programu: Rudolf MakeX
Konferencierka: Anna Maria

Kulhasiova Ozvucenie: Jan Kréakora
Obcerstvenie: v jedalni Slovenskej Skoly, od
10. hod rano do 2:15 popoludni a po skoncenit
slavnosti .






Prosim uverejnit c¢im skor. W
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Fairview, 14_augusta 1977,N.J,

PRECO POLERECKEMU ?

Nedavno jeden z mojich priaterov, ktorého som poziadal o
podporu na pomnik majorovi Polereckému, sa ma opytal: ""Preco prave
Polereckému pomnik?', a dodal: ""VieS, ideové zdbvodnenie pomnika
nie je mi dost jasné . Do istej miery bol som prekvapeny. Vedel
som, Ze odobera niekoTrko slovenskych novin, takze mal by byt o veci
dobre informovany. Doma som si precital vSetko ¢o sa 0 majorovi
Polereckom za poslednych pat rokov napisalo slovenskej tlaci. Moj
priater mal pravdu. O ideovom zdbévodneni pomnika sa toho vera
nepopisalo. Bude hadam dobre, ked sa nad vecou zamyslim znova.

Americku Deklaraciu nezavislosti som Studoval roku 1967 so
slovnickom v ruke, ked som chodil na anglictinu v Skole v New
Yorku. Deklaracia je tak krasna, tak inSpirujuca, tak dusi cloveka
- lahodiaca a Iudsky intelekt podmariujlca, ze po jej precitani som
dlho chodil s bozskou hudbou v hlave. Deklaraciu zostavili
slobodné bozské duse, hodné toho mena. SU v nej idealy, za ktoré
sa must zapalit kazdy spravodlivy, slobodumilujuci clovek.

Vzdy som obdivoval Tudi, ktori sa zucastnili prace a boja za
vysoké idealy obsiahnuté v Deklaracii. V duSi som si prial, aby
som sa toho boja mohol zUcastnit tiez. Paine, Jefferson, Franklin,
Adams, Pulaski, Lafayette, Hancock, Kosciusko, tie mena zneju
hudbou slobody. Anglosasi, Francuzi, Poliaci, Nemci a ini mali
veTlkych rudi, ktori pochopili a so zbrarou v ruke iSli bojovat za
idedly slobody a doéstojnosti cloveka. Preco nie my Slovaci? Ved
my sme narod takmer stale bojujuci o svoju slobodu. Janosik bol
pred Washingtonom!. ..



A tu sa v oktébri 1972 dozviem od slovenského génia dr. J. G.
Cincika, ze aj my sme pri tom boli, ked sa americka sloboda rodila!
Aj my sme mali verkych synov, ktori pochopili... Najznamejsi z
nich — Jan Ladislav Polerecky. Boze mdj, ved my sme rovnako dobri
ako Ini1, ktori torko denne o sebe vyzvaraju a okiadzaju sa slavou.
Bohu vdaka za Polereckého!

A ked uz sme mali takého verkého cloveka, preco ho
nepredstavime Amerike a svetu ako sa patri? Vraj uz bol pokus
postavit mu pomnik, ale neuspeSny, nebolo pochopenia. No ked
nebolo pochopenia vtedy, tak je to pochopenie dnes a u nas. Navrhol
som hned tam, na veceri na pocest dr. Jozefa G. Cincika, ktorému
Slovensko-americké kultirne stredisko udelilo Stefanikovu cenu,
aby S-AKS pomnik Polereckému, hrdinovi Americkej vojny o
nezavislost, postavilo. NeskorSie sa navrh prijal formalne na
valnom zhromazdeni. Museli by sme sa hanbit pred naSimi detmi a
sami pred sebou, keby sme tak nekonali. NadSenie pre vec bolo: Nas
pokus musi byt UspeSny!

Je tu verky clovek, jeden z nas, narodeny sice vo Francuzsku,
ale celd historia v jeho génoch je slovenska. NaSa organizacia bola
zalozen& davat, Sirit slovensku kultdru a dvihat slovenské meno,
dvihat naSich rudi, uctit si vlastny rod. Tu je td prava prilezitost
postavit nieco trvalé. Tak ako nasSi pionieri stavali. Teraz je cas
pracovat, o zasluhy
sa hlasit o sto rokov!

Americki dobrovornici, ktori bojovali za svoju slobodu
zasluhuju si nasSu pInu dctu a obdiv. Av3ak cudzinec, v nasom
pripade major Polerecky, musi mat dvojnasobné moralne kvality,
aby sa rozhodol a 1Siel z domova bojovat za slobodu do inej zeme.
Musi mat dusSu na verkej vysSke, aby pochopil hibku a vSeludsku
platnost idealov obsiahnutych v Deklaréacii nezavislosti! Nie vela
Tudi sa vie obetovat za vlastny narod, tobdz uz za cudzi. Slava
bojovnikom za slobodu - v Polereckého pripade to nie je prazdna
fréza. Podivajme sa okolo seba dnes, korko Tudi vie pracovat,
obetovat? A naS zZivot je daleko Iah3i1 ako bol vtedy. Praca a boj
za narodnu slobodu je pracou a bojom za cele Iudstvo. Ked trpi
clovek na jednej casti sveta, trpi clovek vSade! Polerecky to
pochopil davno pred nami. Krasna duSa! Takymto duchom sa stavaju

pomniky!



MOj drahy priateI, viem, Ze budeS citat tieto riadky. Pokusil
som sa povedat nahlas, ¢o bolo a je v mojej dusi. Prial by som si,
aby som to vedel povedat lepSie a krajSie. Dufam vS8akze som aspori
ciastocne *ideove zdévodnil* stavbu pomnika Polereckému.

Ti, ktort moralne, pracou, alebo financne podporuju pomnik,
pokracuju v boji o oslobodenie c¢loveka, ktory sa Zial neskoncil
v oktébri 1781. Pozdvihuju takto svoj hlas na uplatnenie Iudskych
prav vSade na svete, hlasia sa o svoje prava a déstojnost, ktoré
nesmie cloveku nikto na svete vziat. Ak ano, Polereckého boj nech
je nam prikladom!

0 / -
Jozef Svgtopluk Sloboda

{[K’E UDonyH 1.4-KE vPu)



